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BATTISCOPA — SKIRTING — RODAPIE’ - PLINTHES

CARATTERISTICA TECNICA NUMERO O METODO VALORE PRESCRITTO DELLA NORMA VALORI
PHISICAL PROPERTY DIMISURA REQUIRED STANDARDS VALUES
CARACTERISTIQUE TECHNIQUE VALEUR PRESCRIPTE PAR LES NORMES VALEURS

EN14411:2016  1ECpNISCHE DATEN MERREANELRY VALORES REQUERIDOS WERTE
CARACTERISTICA TECNICA NORME/NORMAS/ NORMVORGABE VALORES

Resistenza a basse concentrazioni di acidi/alcali
Resistenza ad alte concentrazioni di acidi/alcali
Resistenza ai prodotti chimici di uso domestico e agli additivi per piscina

. himi Resistance to low concentrations of alkalis and acids GLA
Resistenza chimica Resistance to high concentrati ons of alkalis and acids GHA
Chemical strength UNIEN ISO Resistance to household chemical products and swimming pool additives

. L Résistance a de faibles concentrations dacides et d'alcalis GA
Resistance chimique 10545-13 Résistance a de fortes concentrations d’acides et d'alcalis
Chemische bestind igkeit Résistance aux produits chimiques a usage domestique et aux additifs pour piscine

R . L Alkali- u. Sdurebestandigkeit fir niedrige Konzentrationen
Resistencia al ataque quimico Alkali- u. Saurebestandigkeit fiir hohe Konzentrati

Besténdigkeit gegen chemische p und fiir

Resistenza alle macchie Classe 5
. Stain resistant Classe > 3 Class 5

Resistance aux taches UNI EN ISO Class > 3 Classe 5

2 Gegen flecken besténdig 10545-14 Classe > 3 Klasse 5
Resistencia a las manchas Klasse > 3 Clase 5
Clase >3

Resistenza alla flessione

Bending Strength

Résistance a la flexion

¢ ¢ ‘ UNI EN ISO 55,7 N / mm?

Biegefestigkeit 10545-4 N >27N / mm2

Resistencia a la flexién

. Nessun campione deve presentare rotture o alterazioni
Resistenza al gelo apprezzabili della superficie. Non gelivi
Frost resistance Ng sample must show alterations to the surface Frost-proof

L, . Les échantillons ne doivent pas présenter de ruptures ou
Résistance au gel UNIEN ISO d’altérations considérables de la surface. Non gélifs
Frostwiderstandsfahigkeit 10545-12 Die Muster diirfen weder Bruch noch Schaden an :

) . la hel der Oberflache aufweisen. Frostsicher

Resistencia a la helada Ninguna muestra debe presentar roturas o alteraciones No presentan gelivacion

apreciables de la superficie

Le caratteristiche tecniche indicate nei cataloghi di linea e nel Catalogo Generale, e in qualsiasi documento di promozione commerciale di
Keradom srl hanno lo scopo di dare un’indicazione dei valori riscontrati nei vari lotti e nelle varie tonalita del prodotto, pertanto differenze
rispetto a tali valori indicativi non possono essere oggetto di contestazione.

All technical features stated in leaflets, in master brochure and in merchandising of Keradom srl are meant to be an indication of an average
of figures recorded within a span(determined by international law) in several production runs, therefore a slight discrepancy in quality figu-
res of a certain batch in relation to these figures cannot be considered a production failure.

Les caractéristiques techniques mentionnées dans les catalogues de ligne et dans le catalogue général et dans tous les documents de promo-
tion commerciale de Keradom srl ont le but de fournir une indications des valeurs rencontrés dans les différents lots et dans les différentes
tonalités du produit et donc les différences par rapport a ces valeurs indicatives ne peuvent pas faire I'objet des réclamations.



